
Liebe Gäste, 
wir heißen Sie herzlich willkommen in unserem Restaurant & Pizzeria. 

 
Genießen Sie traditionelle Südtiroler Spezialitäten, knusprige Pizzen aus 

dem Ofen und frisch zubereitete Gerichte mit hochwertigen Zutaten 
und viel Leidenschaft. 

 
Wir wünschen Ihnen gemütliche Stunden, guten Appetit und einen 

angenehmen Aufenthalt.

Cari ospiti, 
vi diamo un caloroso benvenuto nel nostro Ristorante & Pizzeria. 

 
Godetevi le specialità tradizionali altoatesine, le pizze croccanti dal 

forno e i piatti preparati al momento con ingredienti di qualità 
e tanta passione. 

 
Vi auguriamo momenti piacevoli, buon appetito e una 

splendida permanenza. 

Dear guests, 
we warmly welcome you to our restaurant & pizzeria. 

 
Enjoy traditional South Tyrolean specialties, crispy oven-baked pizzas, 
and freshly prepared dishes made with high-quality ingredients and 

great passion. 
 

We wish you cozy moments, bon appétit, and a pleasant stay.





SUPPEN 
ZUPPE
SOUPS
Gerstesuppe
Gerste, Karotten, Selchfleisch, Zwiebel, Sellerie, Petersilie 
dazu Spinat-Topfen-Tirtl

Zuppa d‘orzo
orzo, carote, carne affumicata, cipolla, sedano, prezzemolo 
con tirtl ripieno di spinaci e ricotta

Barley soup
barley, carrots, smoked meat, onion, celery, parsley 
with spinach and ricotta-filled tirtl

€ 14,90

Speckknödelsuppe
Canederli di speck in brodo
Speck dumplings in broth

€ 13,50

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



SALAT
INSALATA
SALAD
Salat vom Buffet
Insalata dal buffet
Buffet salad

€ 7,50

Fantasie Salat
Bunter gemischter Salat mit Hähnchenstreifen

Insalata fantasia
insalata fantasia mista con straccetti di pollo

Fantasy salad
mixed salad with chicken strips

€ 18,90

Griechischer Salat
Grüner Salat, Radicchio, Oliven, Cocktailtomaten,
Feta und Zwiebel

Insalata Greca
insalata verde, radicchio, olive, pomodorini, feta e cipolla

Greek salad
green salad, radicchio, olives, cherry tomatoes, 
feta and onion

€ 17,90

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



VORSPEISEN
PRIMI PIATTI
WARM STARTERS
Maccheroni Ariston
mit Speck, Ragout, Tomatensauce, Schinken,
Champignon und Sahne

Maccheroni Ariston
con speck, ragù di carne, pomodoro, prosciutto,
champignon e panna

Maccheroni Ariston
with speck, meat ragù, tomato, ham, mushrooms 
and cream

€ 14,50

Linguine mit Pilzen
gemischte Pilze, Pfifferlinge, Steinpilze, 
Knoblauch und Petersilie

Linguine con funghi
funghi misti, finferli, porcini, aglio e prezzemolo
Linguine with mushrooms
mixed mushrooms, chanterelles, porcini mushrooms, 
garlic and parsley

€ 17,50

Linguine mit Garnelen
Garnelenschwänze, Cocktailtomaten, Zucchini,
Knoblauch und Petersilie

Linguine con gamberi
code di gamberi, pomodorini, zucchine, aglio e prezzemolo

Linguine with shrimp
shrimp tails, cherry tomatoes, zucchini, garlic and parsley

€ 18,50

Spaghetti mit Rinderragout
Spaghetti con ragù di manzo
spaghetti with beef ragù
€ 13,50

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



VORSPEISEN
PRIMI PIATTI
WARM STARTERS
Spaghetti mit Tomatensauce
Spaghetti con pomodoro
Spaghetti with tomato sauce
€ 12,20

Spaghetti Carbonara
€ 14,50

Spaghetti mit Knoblauch und Öl
Spaghetti aglio e olio
Spaghetti with garlic and olive oil
€ 12,50

Hausgemachte Schlutzkrapfen
mit Spinat und Topfen, serviert mit Butter und Parmesan

Mezzelune  fatte in casa
ripieni di spinaci e ricotta con burro e grana

Homemade Tyrolean Ravioli
filled with spinach and curd cheese, served with butter 
and parmesan

€ 16,50

Knödeltris
Speck-, Spinat- und Rohnenknödel 
mit Butter und Parmesan

Tris di canederli
Speck, spinaci e rape rosse 
con burro sfuso e grana

Trio of dumplings
speck, spinach and beetroot, 
with melted butter and grana cheese

€ 14,50

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



VORSPEISEN
PRIMI PIATTI
WARM STARTERS

Spinatspätzle
mit Schinken und Sahne

„Spätzle“ ai spinaci
con panna e prosciutto

Spinach spätzle
with cream and ham

€ 13,50

Tiroler Risotto
mit Radicchio, Speck und Stangenkäse

Risotto Tirolese
con radicchio, Speck e formaggio di stanga

Tyrolean-style risotto
with radicchio, speck and Stanga cheese

€ 16,50

Gemischter Aufschnitt mit lokalen 
Wurstwaren und Käse
Tagliere di salumi e formaggi locali
Mixed cold cuts with local sausages and cheese

€ 15,90 

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



HAUPTSPEISEN
SECONDI PIATTI
MAIN COURSE
Hamburger Ariston
Rindfleisch, Tomaten, Salat, Bauchspeck,
Käse, Zwiebel, Gurken und Barbequesauce
dazu Pommes

Hamburger Ariston
carne di manzo, pomodori, insalata, pancetta,
formaggio, cipolla, cetrioli e salsa barbeque
con patatine fritte

Hamburger Ariston
Beef, tomatoes, salad, bacon, cheese, onion, cucumbers 
and barbecue sauce with French fries

€ 22,90

Wienerschnitzel vom Huhn mit Pommes
Milanese di pollo con patatine fritte
Chicken Milanese with French fries

€ 19,90

Gegrilltes Huhnschnitzel mit Pommes
Pollo alla griglia con patatine fritte
Grilled chicken with French fries

€ 19,90

Rinder-Tagliata
mit Rauke, Käsespänen, Kirschtomaten und 
sautierten Kartoffeln

Tagliata di manzo
con rucola, scaglie di formaggio,  pomodorini e 
patate saltate

Beef tagliata
with arugula, cheese shavings, cherry tomatoes 
and sautéed potatoes

€ 29,90

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



HAUPTSPEISEN
SECONDI PIATTI
MAIN COURSE
Gegrillte Forelle
mit Kirschtomaten, Oliven, Kartoffeln und Petersilie

Trota alla griglia
con pomodorini, olive, patate e prezzemolo

Grilled trout
with cherry tomatoes, olives, potatoes, and parsley

€ 25,50

Spiegeleier mit Speck und Röstkartoffeln
Uovo con Speck e patate
Fried eggs with bacon and roasted potatoes
€ 15,90

Rindsgulasch mit Polenta
Gulasch di manzo con polenta
Beef goulash with polenta
€ 21,90 

Polenta mit gemischten Pilzen
Polenta con funghi misti
Polenta with mixed mushrooms
€ 17,90

Polenta mit „Toblinga Stongkase“
Polenta con formaggio di Dobbiaco
Polenta with Dobbiaco cheese
€ 17,90

Camembert vom Grill
Mit Grillgemüse und Röstkartoffeln
Camembert alla griglia 
con verdure grigliate e patate
Grilled Camembert
With grilled begetables and roasted potatoes

€ 20,90
Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



FÜR DIE KLEINEN
PER I BAMBINI
CHILDREN PLATES
Wienerschnitzel vom Huhn mit Pommes
Milanese di pollo con patatine fritte
Chicken Milanese with French fries
€ 10,90

Würstel mit Pommes
Wurstel con patatine fritte
Sausages with French fries
€ 9,50

Chicken Nuggets mit Pommes
Chicken nuggets con patatine fritte
Chicken nuggets with French fries
€ 10,90

Maccheroni mit Rinderragout
Maccheroni con ragù di manzo
Macaroni with beef ragù
€ 8,90

Maccheroni mit Tomatensauce
Maccheroni con pomodoro
Macaroni with tomato sauce
€ 7,70

Spinatspätzle
mit Schinken und Sahne

„Spätzle“ ai spinaci
con panna e prosciutto S
pinach spätzle
with cream and ham

€ 9,90

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



DESSERT
DOLCI
Apfelstrudel mit Vanillesauce
Strudel di mele con salsa alla vaniglia
Apple strudel with vanilla sauce

€ 8,00

Hausgemachtes Tiramisù
Tiramisù fatto in casa
Homemade tiramisù

€ 8,90 

Panna cotta nach Art des Hauses
Panna cotta della casa
House-style panna cotta

€ 6,50

Apfelküchlein 
mit Vanillesauce und Preiselbeermarmelade

Fritelle di mela
con salsa alla vaniglia e marmellata di mirtilli rossi

Apple fritters 
with vanilla sauce and cranberry jam

€ 10,90

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



EIS
GELATO
ICE CREAM
Heiße Liebe
2 Kugeln Vanilleeis mit heißen Himbeeren und Sahne

Heiße Liebe
2 palline di gelato alla vaniglia con lamponi caldi e panna

Heiße Liebe
two scoops of vanilla ice cream with warm raspberries and 
whipped cream

€ 9,00

Bananensplit
2 Kugeln Vanilleeis mit Banane, Sahne und Schokosauce

Banana Split
2 palline di gelato alla vaniglia, banana, panna e 
topping al cioccolato

Banana split
two scoops of vanilla ice cream with banana, whipped 
cream and chocolate sauce

€ 9,50

Eiskaffee | Eisschokolade
2 Kugeln Vanilleeis mit Kaffee oder Schokolade und Sahne 

Ice Caffè | Ice Cioccolata
2 palline di gelato alla vaniglia con caffè o 
cioccolata e panna 

Iced coffee | iced chocolate
two scoops of vanilla ice cream with coffee or chocolate 
and whipped cream

€ 8,50

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



EIS
GELATO
ICE CREAM

Dänemarkbecher
2 Kugeln Vanilleeis mit Sahne und Schokosauce

Coppa Danimarca
2 palline di gelato alla vaniglia con panna e 
topping al cioccolato

Denmark cup
two scoops of vanilla ice cream with whipped cream 
and chocolate sauce

€ 6,00

Gemischtes Eis
3 Kugeln Eis mit Sahne

Coppa gelato misto
3 palline di gelato con panna

Mixed ice cream
three scoops of ice cream with whipped cream

€ 6,00

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



Cereali contenenti glutine, cioè:
grano, segale, orzo, avena, farro, kamut 
o i loro ceppi ibridati e prodotti derivati.

Crostacei e prodotti a base di crostacei

Uova e prodotti a base di uova

Pesce e prodotti a base di pesce

Arachidi e prodotti a base di arachidi

Soia e prodotti a base di soia

Latte e prodotti a base di latte (incluso 
lattosio)

Frutta a guscio, vale a dire: mandorle 
(Amygdalus communis L.), nocciole (Co-
rylus avellana), noci (Juglans regia), noci 
di acagiù (Anacardium occidentale), noci 
di pecan (Carya illinoinensis (Wangenh.) 
K. Koch), noci del Brasile (Bertholletia 
excelsa), pistacchi (Pistacia vera), noci 
macadamia o noci del Queensland 
(Macadamia ternifolia) e i loro prodotti, 
tranne per la frutta a guscio utilizzata 
per la fabbricazione di distillati alcolici, 
incluso l’alcol etilico di origine agricola.

Sedano e prodotti a base di sedano

Senape e prodotti a base di senape

Semi di sesamo e prodotti a base di 
semi di sesamo

Anidride solforosa e solfiti in concentra-
zioni superiori a 10 mg/kg o 10 mg/litro 
in termini di SO2 totale da calcolarsi per 
i prodotti così come proposti pronti al 
consumo o ricostituiti conformemente 
alle istruzioni dei fabbricanti

Lupini e prodotti a base di lupini

Molluschi e prodotti a base di molluschi

Glutenhaltiges Getreide, namentlich 
Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Dinkel, 
Kamut oder Hybridstämme davon sowie 
daraus hergestellte Erzeugnisse.

Krebstiere und daraus gewonnene Er-
zeugnisse

Eier und daraus gewonnene Erzeugnisse

Fische und daraus gewonnene Erzeug-
nisse

Erdnüsse und daraus gewonnene Er-
zeugnisse

Sojabohnen und daraus gewonnene 
Erzeugnisse

Milch und daraus gewonnene Erzeugnis-
se (einschließlich Laktose)

Schalenfrüchte, namentlich Mandeln 
(Amygdalus communis L.), Haselnüsse 
(Corylus avellana), Walnüsse (Juglans 
regia), Kaschunüsse (Anacardium occi-
dentale), Pecannüsse (Carya illinoiesis 
(Wangenh.) K. Koch), Paranüsse Berthol-
letia excelsa), Pistazien (Pistacia vera), 
Macadamia- oder Queenslandnüsse 
(Macadamia ternifolia) sowie daraus ge-
wonnene Erzeugnisse, außer Nüssen zur 
Herstellung von alkoholischen Destilla-
ten einschließlich Ethylalkohol landwirt-
schaftlichen Ursprungs;

Sellerie und daraus gewonnene Erzeug-
nisse

Senf und daraus gewonnene Erzeug-
nisse

Sesamsamen und daraus gewonnene 
Erzeugnisse

Schwefeldioxid und Sulphite in Konzen-
trationen von mehr als 10 mg/kg oder 
10 mg/l als insgesamt vorhandenes SO2, 
die für verzehrfertige oder gemäß den 
Anweisungen des Herstellers in den 
ursprünglichen Zustand zurückgeführte 
Erzeugnisse zu berechnen sind;

Lupinen und daraus gewonnene Erzeug-
nisse

Weichtiere und daraus gewonnene Er-
zeugnisse

Cereals containing gluten, namely: whe-
at, rye, barley, oats, spelt, kamut or their 
hybridised strains, and products thereof.

Crustaceans and products thereof

 Eggs and products thereof

Fish and products thereof

Peanuts and products thereof

Soybeans and products thereof

Milk and products thereof (including 
lactose)

Nuts, namely: almonds (Amygdalus 
communis L.), hazelnuts (Corylus avel-
lana), walnuts (Juglans regia), cashews 
(Anacardium occidentale), pecan nuts 
(Carya illinoinensis (Wangenh.) K. Koch), 
Brazil nuts (Bertholletia excelsa), pista-
chio nuts (Pistacia vera), macadamia or 
Queensland nuts (Macadamia ternifolia), 
and products thereof, except for nuts 
used for making alcoholic distillates 
including ethyl alcohol of agricultural 
origin;

Celery and products thereof

Mustard and products thereof

Sesame seeds and products thereof

Anidride solforosa e solfiti in concentra-
zioni superiori a 10 mg/kg o 10 mg/litro 
in termini di SO2 totale da calcolarsi per 
i prodotti così come proposti pronti al 
consumo o ricostituiti conformemente 
alle istruzioni dei fabbricanti

Sulphur dioxide and sulphites at con-
centrations of more than 10 mg/kg or 10 
mg/litre in terms of the total SO2 which 
are to be calculated for products as 
proposed ready for consumption or as 
reconstituted according to the instruc-
tions of the manufacturers;

Lupin and products thereof

Molluscs and products thereof

Sollten die angegebenen Stoffe bei Ihnen Allergien oder Unverträglichkeiten auslösen, teilen Sie dies bitte bei Bestellung 
unseren Mitarbeitern mit. Diese erteilen Ihnen gerne genauere Infos. 
Qualora le sostanze indicate Le dovessero provocare allergie o intolleranze, siete pregati di comunicarlo al momento 
dell’ordinazione. I nostri collaboratori saranno lieti di fornire ulteriori informazioni. 
If the substances specified above provocate allergies or intolerances to you, we ask you to inform our staff when ordering. 
They will be glad to give you further information.

Unsere Speisen und Getränke können folgende Stoffe enthalten: 
I nostri cibi e le nostre bevande possono contenere le seguenti sostanze: 
Our dishes and beverages can contain the following substances:

Stoffe oder Erzeugnisse, die Allergien oder Unverträglichkeiten auslösen 
Sostanze o prodotti che provocano allergie o intolleranze

Substances or products that cause allergies or intolerances



PIZZA
CALZONE



PIZZA
Pizzabrot / Focaccia
Olivenöl, Rosmarin
Olio d‘oliva, rosmarino
Olive oil, rosemary

€ 6,80

Marinara
Tomaten, Knoblauch, Origano
Pomodoro, aglio, origano
Tomato, garlic, oregano

€ 7,00

Margherita
Tomaten, Mozzarella
Pomodoro, mozzarella
Tomato, mozzarella

€ 8,20

Pilze / Funghi /mushrooms
Tomaten, Mozzarella, Champignons
Pomodoro, mozzarella, champignons
Tomato, mozzarella, mushrooms

€ 9,80

Schinken Pilze / Prosciutto Funghi / mushrooms ham
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Champignons
Pomodoro, mozzarella, prosciutto, champignons
Tomato, mozzarella, ham, mushrooms

€ 10,90

Capricciosa
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Artischocken,
Champignons
Pomodoro, mozzarella, prosciutto, carciofi, champignons
Tomato, mozzarella, ham, artichokes, mushrooms

€ 10,20

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



PIZZA
Schinken / Prosciutto / ham
Tomaten, Mozzarella, Schinken
Pomodoro, mozzarella, prosciutto
Tomato, mozzarella, ham

€ 9,80 

Teufelspizza / Diavola / Devil’s pizza
Tomaten, Mozzarella, pikante Salami, Oliven, 
Peperoni Lombardi
Pomodoro, mozzarella, salame piccante, olive, 
peperoni lombardi
Tomato, mozzarella, spicy salami, olives, Lombard peppers

€ 10,90

Tirol / Tirolo / Tyrolean
Tomaten, Mozzarella, Zwiebel, Speck, Würstel 
Pomodoro, mozzarella, cipolla, Speck, wurstel 
Tomato, mozzarella, onion, speck, sausage

€ 12,20

Bufala
Tomaten, Büffelmozzarella, Kirschtomaten, Basilikumpesto
Pomodoro, mozzarella di bufala, pomodorini, 
pesto al basilico
Tomato, buffalo mozzarella, cherry tomatoes, basil pesto

€ 12,90

Salamino
Tomaten, Mozzarella, pikante Salami
Pomodoro, mozzarella, salame piccante
Tomato, mozzarella, spicy salami

€ 10,20

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



PIZZA
Siziliana / Siciliana / Sicilian-style
Tomaten, Mozzarella, Kapern, Sardellen, 
pikante Salami, Oliven
Pomodoro, mozzarella, capperi, acciughe, 
salame piccante, olive
Tomato, mozzarella, capers, anchovies, spicy salami, olives

€ 12,20

Gorgonzola
Tomaten, Mozzarella, Gorgonzola
Pomodoro, mozzarella, gorgonzola
Tomato, mozzarella, gorgonzola

€ 10,80

Griechische / Greca / Greek
Tomaten, Mozzarella, frische Tomaten, Oliven,
Rauke, Feta
Pomodoro, mozzarella, pomodori freschi, olive,
rucola, feta
Tomato, mozzarella, fresh tomatoes, olives, arugula, 
feta cheese

€ 11,90

Michi
Tomaten, Mozzarella, geräucherter Topfen,
Speck, Steinpilze
Pomodoro, mozzarella, ricotta affumicata, Speck, porcini 
Tomato, mozzarella, smoked ricotta, speck, porcini 
mushrooms

€ 12,80

Brie Rauke / Brie Rucola / Brie Rocket
Tomaten, Mozzarella, Brie, Rauke
Pomodoro, mozzarella, brie, rucola
Tomato, mozzarella, brie, rocket

€ 12,20

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



PIZZA

4 Jahrezeiten / 4 stagioni / 4 seasons
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Artischocken, 
Oliven, Champignons
Pomodoro, mozzarella, prosciutto, carciofi, olive, 
champignons
Tomato, mozzarella, ham, artichokes, olives, mushrooms

€ 11,90

Peperonata
Tomaten, Mozzarella, Peperonata
Pomodoro, mozzarella, peperonata
Tomato, mozzarella, peperonata

€ 10,60

Toblach / Dobbiaco
Tomaten, Mozzarella, Radicchio, Brasilianer, Feta, Oliven,
pikante Salami, Knoblauch, Cocktailsauce
Pomodoro, mozzarella, radicchio, insalata brasiliana, olive,
salame piccante, aglio, salsa rosa
Tomato, mozzarella, radicchio, Brazilian salad, olives, spicy 
salami, garlic, pink sauce

€ 13,20

Romana
Tomaten, Mozzarella, Sardellen, Kapern
Pomodoro, mozzarella, acciughe, capperi
Tomato, mozzarella, anchovies, capers

€ 10,50

Pugliese
Tomaten, Mozzarella, Zwiebel 
Pomodoro, mozzarella, cipolla
Tomato, mozzarella, onion 

€ 10,20

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



PIZZA
4 Käse / 4 formaggi / 4 chees
Tomaten, Mozzarella, verschiedene Käsesorten
Pomodoro, mozzarella, formaggi vari
Tomato, mozzarella, assorted cheeses

€ 12,00

Zigeuner / Zingara / Gypsy 
Tomaten, Mozzarella, Sardellen, Peperonata, pikante Salami
Pomodoro, mozzarella, acciughe, peperonata,
salame piccante
Tomato, mozzarella, anchovies, peperonata, spicy salami

€ 12,20

Rohschinken / Prosciutto crudo / Raw ham
Tomaten, Mozzarella, Rohschinken
Pomodoro, mozzarella, prosciutto crudo
Tomato, mozzarella, raw ham

€ 11,50

INFERNO PARADISO
Hälfte Pizza - Hälfte Calzone
Tomaten, Mozzarella, gemischte Pilze, Büffelmozzarella,
Cocktailtomaten, pikante Salami, Peperoncino, Knoblauch,
Basilikumpesto, Rohschinken
Metà Pizza - Metà Calzone
Pomodoro, mozzarella, funghi misti, mozzarella di bufala,
pomodorini, salame piccante, peperoncino, aglio,
pesto al basilico,  prosciutto crudo
Half Pizza - Half Calzone
Tomato, mozzarella, mixed mushrooms, buffalo mozzarel-
la, cherry tomatoes, spicy salami, chili pepper, garlic, basil 
pesto, raw ham

€ 13,70 

Italia
Tomaten, Mozzarella, Spinat, Topfen, Cocktailtomaten, 
Knoblauch
Pomodoro, mozzarella, spinaci, ricotta, pomodorini, aglio
Tomato, mozzarella, spinach, ricotta, cherry tomatoes, 
garlic

€ 11,50
Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00

PIZZA
Bresaola
Tomaten, Mozzarella, Bündnerfleisch, Rauke, 
Parmesansplitter
Pomodoro, mozzarella, bresaola, rucola, scaglie di grana
Tomato, mozzarella, bresaola, arugula, Parmesan shavings

€ 13,10

Königin / Regina / Queen
Tomaten, Mozzarella, Gorgonzola, Bauchspeck, 
Cocktailtomaten, Rauke, Parmesan
Pomodoro, mozzarella, gorgonzola, pancetta, pomodorini,
rucola, parmigiano
Tomato, mozzarella, gorgonzola, pancetta, cherry tomatoes, 
arugula, Parmesan

€ 12,80

Vegetarische / Vegetariana / Vegetarian
Tomaten, Mozzarella, gemischtes Gemüse
Pomodoro, mozzarella, verdura mista
Tomato, mozzarella, mixed vegetables

€ 13,20

Sonnenblume / Girasole / Sunflower
Tomaten, Mozzarella, Spargel, Parmesan, Mais, Spiegelei
Pomodoro, mozzarella, asparagi, parmigiano, mais, uovo
Tomato, mozzarella, asparagus, Parmesan, corn, egg

€ 12,50

Würstel / Wurstel
Tomaten, Mozzarella, Würstel
Pomodoro, mozzarella, wurstel
Tomato, mozzarella, sausage

€ 10,20

Napoletana
Tomaten, Mozzarella, Sardellen
Pomodoro, mozzarella, acciughe 
omato, mozzarella, anchovies

€ 10,00



PIZZA
„Woula“ Pizza
Tomaten, Mozzarella, Zwiebel, Kapern, pikante Salami,
Oliven, Gorgonzola
Pomodoro, mozzarella, cipolla, capperi, salame piccante,
olive, gorgonzola
Tomato, mozzarella, onion, capers, spicy salami, olives, gor-
gonzola

€ 13,10

Waldpilze / Boscaiola / Wild mushrooms
Tomaten, Mozzarella, Pfifferlinge, Steinpilze, Champignon 
Pomodoro, mozzarella, finferli, porcini, champignon
Tomato, mozzarella, chanterelles, porcini mushrooms, 
champignons 

€ 12,20

Dolomiten / Dolomiti / Dolomites
Tomaten, Mozzarella, Gorgonzola, Steinpilze, Speck
Pomodoro, mozzarella, gorgonzola, porcini, Speck
Tomato, mozzarella, gorgonzola, porcini mushrooms, speck

€ 12,50

Würstel Pommes / Wurstel Patatine
Tomaten, Mozzarella, Würstel, Pommes
Pomodoro, mozzarella, wurstel, patatine fritte
Tomato, mozzarella, sausage, French fries

€ 11,90

Feinschmecker / Buongustaio / Gourmet
Tomaten, Mozzarella, Spinat, Knoblauch, 
pikante Salami, Parmesan
Pomodoro, mozzarella, spinaci, aglio,
salame piccante, parmigiano
Tomato, mozzarella, spinach, garlic, spicy salami, Parmesan

€ 12,20

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



PIZZA
Thunfisch Zwiebel / Tonno cipolla / Tuna onion
Tomaten, Mozzarella, Thunfisch, Zwiebel
Pomodoro, mozzarella, tonno, cipolla
Tomato, mozzarella, tuna, onion

€ 10,90

Ariston
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Champignon, Knoblauch, 
pikante Salami, Zwiebel
Pomodoro, mozzarella, prosciutto, champignon, aglio,
salame piccante, cipolla
Tomato, mozzarella, ham, mushrooms, garlic, spicy salami, 
onion

€ 13,10

Alm / Malga 
Büffelmozzarella, Pfifferlinge, gewürfelte Tomaten, 
Knoblauch, Basilikumpesto
Mozzarella di bufala, finferli, pomodori a cubetti,
aglio, pesto al basilico
Buffalo mozzarella, chanterelle mushrooms, diced 
tomatoes, garlic, basil pesto

€ 13,30

Drei Zinnen / Tre Cime / Three Peaks
Tomaten, Mozzarella, Spinat, Parmesan
Pomodoro, mozzarella, spinaci, parmigiano
Tomato, mozzarella, spinach, Parmesan

€ 11,10

Garnelen / Gamberetti / Shrimp
Tomaten, Mozzarella, Garnelen, Rauke, Knoblauch,
Cocktailsauce
Pomodoro, mozzarella, gamberetti, rucola, aglio, salsa rosa 
Tomato, mozzarella, shrimp, arugula, garlic, pink sauce

€ 12,60

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



PIZZA
Wally
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Champignons,
Gorgonzola, Salami
Pomodoro, mozzarella, prosciutto, champignon,
gorgonzola, salame
Tomato, mozzarella, ham, mushrooms, gorgonzola, salami

€ 12,70

Speedy
Tomaten, Mozzarella, Speck, Schinken, Würstel,
Knoblauch
Pomodoro, mozzarella, Speck, prosciutto cotto, 
wurstel, aglio
Tomato, mozzarella, speck, cooked ham, sausage, garlic

€ 11,30

Camillo
Tomaten, Mozzarella, Gorgonzola, pikante Salami,
Zwiebel, Knoblauch
Pomodoro, mozzarella, gorgonzola, salame piccante,
cipolla, aglio
Tomato, mozzarella, gorgonzola, spicy salami, onion, garlic

€ 12,50

VOLKORNTEIG
PASTA INTEGRALE
WHOLE GRAIN DOUGH 

Burrata
Burrata, Rosmarin, Olivenöl, Knoblauch, gewürfelte 
Tomaten, Rauke, Rohschinken, Basilikumpesto
Burrata, rosmarino, olio d‘oliva, aglio, pomodori a cubetti,
rucola, prosciutto crudo, pesto al basilico
Burrata, rosemary, olive oil, garlic, diced tomatoes, arugula, 
raw ham, basil pesto 

€ 15,10

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



PIZZA 
VOLKORNTEIG
PASTA INTEGRALE
WHOLE GRAIN DOUGH 

Jannik
Gewürfelte Tomaten, Knoblauch, Rosmarin, Olivenöl,
Rauke, Basilikumpesto
Pomodori a cubetti, aglio, rosmarino, olio d‘oliva, rucola, 
pesto al basilico
Diced tomatoes, garlic, rosemary, olive oil, arugula, basil 
pesto

€ 11,10

Lion
Mozzarella, Peperoni, Zwiebel, pikante Salami, Gorgonzola,
Parmesan, Schnittlauch
Mozzarella, peperoni, cipolla, salame piccante, gorgonzola,
parmigiano, erba cipollina
Mozzarella, peppers, onion, spicy salami, gorgonzola, 
Parmesan, chives

€ 13,40

Parmigiano
Mozzarella, Aubergine, Knoblauch, gewürfelte Tomaten,
Parmesan, Schnittlauch
Mozzarella, melanzane, aglio, pomodori a cubetti,
parmigiano, erba cipollina
Mozzarella, eggplant, garlic, diced tomatoes, Parmesan, 
chives

€ 13,70

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00

Alle unsere Pizzen sind auch mit Vollkornteig erhältlich 
oder mit glutenfreiem Teig.
Tutte le nostre Pizze si possono ordinare con la pasta integrale 
o con la pasta senza glutine.

Extras € 0,00 - 3,00



PIZZA

CALZONE 
FILONCINO

Calzone
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Champignon
Pomodoro, mozzarella, prosciutto, champignon
Tomato, mozzarella, ham, mushrooms

€ 11,20

 
Filoncino Brie 
Mozzarella, Brie, Knoblauch, gewürfelte Tomaten
Mozzarella, brie, aglio, pomodori a cubetti
Mozzarella, Brie, garlic, diced tomatoes

€ 12,40

Filoncino Mare
Mozzarella, Garnelen, Rauke, Knoblauch, Cocktailsauce
Mozzarella, gamberetti, rucola, aglio, salsa rosa
Mozzarella, shrimp, arugula, garlic, pink sauce

€ 12,30

Filoncino Rustico
Mozzarella, Spinat, Topfen
Mozzarella, spinaci, ricotta
Mozzarella, spinach, ricotta

€ 12,10

Filoncino Thunfisch / Filoncino Tonno
Mozzarella, Thunfisch, Cocktailsauce
Mozzarella, tonno, salsa rosa
Mozzarella, tuna, pink sauce

€ 11,90

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet / In caso di necessità verrano usati prodotti 
surgelati / If necessary, frozen products are also used. - Gedeck / Coperto / Cover charge € 2,00



GETRÄNKE
BIBITE
DRINKS



KALTE GETRÄNKE
BEVANDE
COLD DRINKS
Limonade, Coca Cola, Spuma	 € 3,00
Pompelmo, Eistee 
Limonata, Coca Cola, Spuma,
Pompelmo, Té freddo
Lemonade, Coca Cola, Spuma,
Pompelmo, Icetea

Sportwasser, Limoral	 € 2,20

FRUCHTSÄFTE	 € 3,80
Apfel, Mango, Ananas, Pfirsich, Birne, 
ACE, Johannisbeer, Trauben
SUCCHI DI FRUTTA 
Mela, mango, ananas, pesca, pera, ACE, 
mirtillo, uva
FRUIT JUICES 
Apple, mango, pineapple, peach, pear, ACE, 
blueberry, grape

Schweppes Tonic	 € 4,00
Schweppes Lemon
Schweppes Ginger Ale

Ginger Beer	 € 5,50

DOSEN	 € 3,80
Coca Cola, Fanta, Sprite, Coca Cola Zero, 
Eistee Zitrone
LATTINE 
Coca Cola, Fanta, Sprite, Coca Cola Zero, 
té freddo al limone
CANS 
Coca Cola, Fanta, Sprite, Coca Cola Zero, 
Lemon icetea

Mineralwasser mit oder ohne Kohlensäure	
Acqua minerale frizzante o naturale
Mineralwater still or sprakling
	 0,2l	 € 1,00
	 0,5l	 € 3,00
	 0,7l	 € 4,50

Karaffe Wasser / Caraffa d‘acqua / 	 € 2,00
Water carafe



BIER
BIRRA
BEER
Stiegl hell / chiara / lager beer			 
	 0,3l	 € 4,00
	 0,5l	 € 6,50

Paulaner Hefeweizen	 0,3l	 € 4,00
	 0,5l	 € 6,50

Hell alkoholfrei / analcolica / non-alcoholic
	 0,33l	 € 4,00

Weizen alkoholfrei / analcolica / non-alcoholic		
	 0,33l	 € 4,00

Zwickl / Birra non filtrata / non filtered beer			 
	 0,3l	 € 4,30
	 0,5l	 € 6,80

Rotes Bier / Birra rossa / Red beer	
	 0,33l	 € 4,00

ROTWEIN
VINI ROSSI
RED WINE
Cabernet	 € 2,00
Kalterer See / Caldaro	 € 2,00
Lagrein	 € 5,00
Soma	 € 5,00
Blauburgunder / Pinot Nero	 € 5,00



WEISSWEIN
VINI BIANCHI
WHITE WINE
Hauswein / Vino della casa / House wine	 € 2,00
Chardonnay	 € 5,00
Gewürztraminer	 € 5,00
Riesling	 € 5,00
Sauvignon	 € 5,00
Kerner	 € 5,00

APERITIF
APERITIVO
Hugo	 € 5,50
Prosecco, Holundersirup, Minze, Limette
Prosecco, sciroppo di sambuco, menta, lime
Prosecco, elderflower syrup, mint, lime

Prosecco	 € 5,00

Aperol Spritz	 € 5,50
Prosecco, Aperol, Soda 

Campari Soda	 € 4,00

Gingerino, Crodino	 € 4,50

Sanbitter rot / weiß	 € 4,50
Sanbitter rosso / bianco
Sanbitter red / white

Hugo alkoholfrei / analcolico / non-alcoholic	 € 5,50

Aperol Spritz	 € 5,50
alkoholfrei / analcolico / non-alcoholic



DIGESTIF
DIGESTIVO

SCHNÄPSE
GRAPPE
LIQUORS
Grappa St. Magdalener	 € 6,00
Grappa 903	 € 6,00
Heuschnaps / Grappa al fieno / 	 € 5,00
Hay liquor
Zirbenschnaps / Grappa al cirmolo /	 € 5,00
Stone pine  liquor
Latschenkiefer / Grappa al pino mugo /	 € 5,00
Dwarf pine liquor
Obstler	 € 5,00
Blaubeerschnaps / Mirtillo /	 € 5,00
Blueberry liquor
Prime Uve	 € 6,00
Grappa bianca	 € 5,00

Montenegro	 € 5,00
Fernet Branca	 € 5,00
Fernet Branca Menta	 € 5,00
Ramazotti	 € 5,00
Cynar	 € 5,00
Braulio	 € 5,00
Anima nera	 € 5,00



COCKTAILS
Vodka Lemon	 € 8,50

Mojito	 € 8,50

Bacardi Cola	 € 8,50

Sex on the Beach	 € 9,50
Vodka, Pfirsichlikör, Orangensaft, Cranberrysaft
Vodka, liquore alla pesca, succo d‘arancia, 
succo di cranberry 
Vodka, peach Liqueur, orange juice, cranberry juice

Moscow Mule	 € 9,50
Vodka, Ginger Beer, gepresster Limettensaft
Vodka, Ginger Beer, lime spremuto
Vodka, Ginger Beer, freshly squeezed lime juice

London Mule	 € 9,50
Gin, Ginger Beer, gepresster Limettensaft
Gin, Ginger Beer, lime spremuto
Gin, Ginger Beer, freshly squeezed lime juice

Americano	 € 9,50
Campari, Wermut, Soda
Campari, vermouth, soda
Campari, vermouth, soda

Negroni	 € 8,50
Gin, Wermut, Campari, Eis, Orange
Gin, vermouth, campari, giaccio, arancia
Gin, vermouth, campari, ice, orange

Negroni sbagliato	 € 8,50
Wermut, Campari, Prosecco, Eis, Orange
Vermouth, campari, prosecco, giaccio, arancia
Vermouth, campari, prosecco, ice, orange

Fruchtcocktail (ohne Alkohol)	 € 8,50
Ananas-, Erdbeer-, Pfirsich- und Orangensaft

Cocktail alla frutta (senza alcohol)
Succo d‘ ananas, fragola, pesca e arancia

Fruit cocktail (non-alcoholic)
Pineapple juice, strawberry, peach and orange juice



GIN
Gin Mare	 € 10,50

Gin Knut Hase	 € 11,50

Gin Amuerte	 € 15,00

Gin Bela Verdi	 € 16,50

Gin Hendricks	 € 11,50

Gin Saigon Baigur	 € 14,50 

Gin Brockmans	 € 14,50 

Gin Silent	 € 12,50 

Gin Malfy	 € 13,50

Gin Arte	 € 13,50



WARME GETRÄNKE
BEVANDE CALDE
HOT DRINKS
Espresso	 € 1,80
Espresso HAG	 € 2,00
Espresso Macchiato	 € 1,80
Espresso Macchiato HAG	 € 2,00
Cappucino	 € 3,00
Cappucino HAG	 € 3,20
Latte Macchiato	 € 3,80
Gerstenkaffee / Orzo / Barley coffee	 € 2,60
Ginseng	 € 2,50
Tasse Kaffee / Tazza Caffè / Cup of coffee	 € 2,50
Affogato	 € 4,20

Heiße Schokolade / Cioccolata calda /	 € 4,00
Hot cioccolate
Dubai Schokolade / Cioccolata Dubai /	 € 5,50
Hot cioccolate Dubai
Heiße Milch / Latte caldo / Hot milk	 € 2,50
Punch	 € 4,50
Orange, Mandarine, Rum 
Arancia, mandarino, rum
Orange, mandarin, rum 

Bombardino	 € 4,50
Calimero	 € 5,00
Glühwein / Vin brulè / Mulled wine	 € 4,50
Jägertee / Tè del cacciatore	 € 4,00
Apfelglühmix / Brulè di mela / 	 € 3,80
Mulled apple drink 
Tee 	 € 2,80
Ingwer-Zitronen Tee, Ingwer-Orangen Tee, 
Fencheltee, Grüntee, Schwarztee, Kräutertee, 
Waldfrüchtetee, Früchtetee, Pfefferminztee

Tisane	
Zenzero limone, Zenzero arancia, Té al finocchio, 
Té verde, Té nero, Té alle erbe, Té ai frutti di bosco, 
Té alla fruttta, Té alla menta

Tea	
Ginger Lemon Tea, Ginger Orange Tea, Fennel Tea, 
Green Tea, Black Tea, Herbal Tea, Forest Fruits Tea, 
Fruit Tea, Peppermint Tea

Tee mit Rum / Tè con rum / Tea with rum	 € 4,50


